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DECYZJA RADY (WPZiB) 2021/2137
z dnia 2 grudnia 2021 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu wsparcia sit
zbrojnych Republiki Mali w powigzaniu z misjg szkoleniowa UE w Mali

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 () ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (,EPF”) w celu finan-
sowania przez pafistwa cztonkowskie dziatan Unii w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa stuza-
cych utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenistwa miedzynarodowego na mocy
art. 21 ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. b) ppkt (i) decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF
moze finansowad dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci pafistw trzecich oraz organizacji regionalnych
i migdzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

(2)  Obecny kryzys w Mali i w regionie Sahelu ma charakter wielowymiarowy, ponadto istnieje bardzo istotne zagroze-
nie rozszerzenia si¢ na kraje sgsiednie, w szczegdlnosci na region Zatoki Gwinejskiej. Spoteczno$é migdzynarodowa,
w tym Unia a takze panstwa cztonkowskie poczynita ostatnio istotne wysitki, by wspiera¢ Republike Mali w jej walce
z terroryzmem. Misja szkoleniowa Unii Europejskiej w Mali (EUTM Mali) nadal wspiera budowanie zdolno$ci malij-
skich sit zbrojnych, w ramach zintegrowanego podejscia UE do kryzysu w Mali.

(3) W swoich rezolucjach 2391(2017) oraz 2480 (2019) dotyczacych Mali, Rada Bezpieczenistwa Narodéw Zjednoczo-
nych potwierdzita swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz suwerennosci, niezaleznosci, jednoci i integralnosci
terytorialnej pafistw Grupy Pieciu na rzecz Sahelu (G5 Sahel), a mianowicie Burkiny Faso, Czadu, Mali, Mauretanii
i Nigru, wyrazita uznanie dla wkladu dwustronnych i wielostronnych partneréw we wzmacnianie zdolnosci bezpie-
czenstwa w regionie Sahelu, w szczeg6lnosci dla misji Unii Europejskiej (EUTM Mali, EUCAP Sahel Mali i EUCAP
Sahel Niger) zapewniajacych szkolenia i doradztwo strategiczne krajowym sitom bezpieczenstwa w regionie Sahelu,
z zadowoleniem przyjeta wysitki francuskich sit zbrojnych wspierajace operacje wspélnych sit G5 Sahel, a takze wez-
wala do wlasciwej koordynacji, wymiany informacji oraz, w stosownych przypadkach, wzajemnej pomocy migdzy
Wszechstronng Zintegrowana Misja Stabilizacyjna ONZ w Mali, malijskimi sitami zbrojnymi, wspdlnymi sitami G5
Sahel, francuskimi sitami zbrojnymi oraz misjami Unii Europejskiej w Mali.

(4) W swoim piSmie z dnia 4 listopada 2021 r. skierowanym do Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicz-
nych i Polityki Bezpieczefistwa (zwanego dalej ,Wysokim Przedstawicielem”) Minister Spraw Zagranicznych Mali
zwrdcit sie do Unii o kontynuacje i intensyfikacje wsparcia dla malijskich sit zbrojnych w trzech gléwnych obsza-
rach, w powigzaniu z misja EUTM Mali.

5)  Ten $rodek pomocy ma by¢ realizowany z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, a w szczeg6lnosci zgodnie ze wsp6lnym stanowiskiem Rady 2008/944/WPZiB (?) i zgodnie z przepisami
dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw w ramach EPF.

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14).

() Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii woj-
skowych i sprzgtu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99).
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(6)  Wykonanie bedzie réwniez zwigzane z regularng oceng sytuacji politycznej w Mali, zgodnie ze zintegrowanymi
ramami metodycznymi stuzacymi ocenie i okre$leniu wymaganych $§rodkéw lagodzacych i kontroli w odniesieniu
do $rodkéw pomocy ramach EPF. Wykonanie nie powinno w szczeg6lnosci naruszaé intereséw Unii i jej panstw
cztonkowskich w zakresie bezpieczeristwa i obrony.

(7)  Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chroni¢, propagowac i urzeczywistnia¢ prawa czlowieka, podstawowe wol-
noéci i zasady demokratyczne, umacniaé praworzadnos$¢ i dobre sprawowanie wladzy zgodnie z Kartg Narodow
Zjednoczonych, Powszechna deklaracja praw czlowieka i prawem mig¢dzynarodowym, w szczegélnosci prawem
miedzynarodowym w zakresie praw czlowieka oraz migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i czas trwania

1. Niniejszym ustanawia si¢ srodek pomocy (zwany dalej ,Srodkiem pomocy”) na rzecz Republiki Mali (zwanej dalej
,beneficjentem”), ktéry ma by¢ sfinansowany z EPF.

2. Celem $rodka pomocy jest wzmocnienie ogblnych zdolnosci malijskich sit zbrojnych w celu umozliwienia im prowa-
dzenia operacji wojskowych majacych na celu przywrdcenie integralnosci terytorialnej Mali i zmniejszenie zagrozenia
stwarzanego przez grupy terrorystyczne. To powinno by¢ z korzyscia dla ludnosci oraz powinno przyczynic si¢ do lepszej
dostepnosci ustug panstwowych w oddalonych regionach oraz lepszej ochrony ludnosci cywilnej.

3. Aby zrealizowac cele okreslone w ust. 2, Srodek pomocy ma stuzy¢ dalszemu uzawodowieniu wspieranych jednostek
malijskich sit zbrojnych przez zapewnienie odpowiedniego i dostatecznego szkolenia oraz wyposazenia w ramach trzech
projektow:

a) wsparcia dla akademii podoficerskiej w Banankoro;
b) remontu obiektéw szkoleniowych w Sévaré-Mopti; oraz

) zapewnienia wyposazenia nie§mierciono$nego, trzem kompaniom 23. regimentu drugiego rejonu wojskowego w Mali,
zgodnie z potrzebami Unité légere de reconnaissance et d'intervention (ULRI) (lekkiej jednostki rekonesansu i interwencji).

4. Czas trwania $rodka pomocy wynosi 30 miesiecy od daty zawarcia umowy pomiedzy administratorem do spraw
srodkéw pomocy a podmiotem, o ktérym mowa w art. 4 ust. 3 niniejszej decyzji, zgodnie z art. 32 ust. 2 lit. a) decyzji
(WPZiB) 2021/509.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1.  Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze Srodkiem pomocy wynosi maksy-
malnie 24 000 000 EUR. Zgodnie z art. 29 ust. 5 decyzji (WPZiB) 2021/509 po przyjeciu niniejszej decyzji administrator
ds. srodkéw pomocy moze wezwaé do wniesienia wkltadow maksymalnie do kwoty 21 600 000 EUR. Fundusze wniesione
na wezwanie administratora mogg by¢ wykorzystane jedynie do pokrycia wydatkéw w granicach zatwierdzonych przez
Komitet ustanowiony decyzja (WPZiB) 2021/509 w 2021 r. zmieniajgcg budzet dotyczacy tego $rodka pomocy.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz przepisami dotyczacymi realizacji
dochodéw i wydatkéw w ramach EPF.
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Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentem

1. Wysoki Przedstawiciel dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnien, by zapewnié przestrzeganie przez niego
wymogow i warunkow ustanowionych niniejsza decyzjg, jako warunku udzielenia wsparcia w ramach srodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia zobowigzujgce beneficjenta do zapewnienia:

a) przestrzegania odno$nego prawa migdzynarodowego, w szczegdlnosci miedzynarodowego prawa dotyczacego praw
cztowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego, a takze zobowigzania rzagdu Mali do wzmozenia walki z bezkar-
noscia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do naruszen praw czlowieka oraz podjecia niezbednych krokéw w celu zwigk-
szenia rozliczalnosci jednostek korzystajacych ze srodka pomocy;

b) wlasciwego i efektywnego wykorzystania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach $rodka pomocy do celéw, do
ktorych zostaly one dostarczone, przez jednostki i personel przeszkolony pod nadzorem EUTM lub ktéremu towarzy-
sz sity miedzynarodowe, ktére sg partnerami UE i w odniesieniu do kt6rych nie wniesiono zgloszenia, ze dopuscity
si¢ naduzy¢ lub przemocy jako dopuszczajace sie naduzy¢ lub przemocy;

¢) by wszelkie aktywa udostepnione w ramach $rodka pomocy byly wykorzystywane wylacznie przez sity malijskie oraz,
w przypadku jakiejkolwiek formy wspétpracy, wylacznie z podmiotami pafistwowymi bedacymi sitami zbrojnymi part-
neréw UE, w szczeg6lnosci ze wspSlnymi sitami zbrojnymi G5 Sahel i sitami zbrojnymi G5 Sahel;

d) wystarczajacego konserwowania wszelkich aktywéw dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celu zapewnienia ich
uzytecznosci i dostepnosci operacyjnej przez caly cykl ich zycia;

e) by zadne aktywa udostgpnione w ramach Srodka pomocy nie zostaly utracone ani przekazane po zakonczeniu ich cyklu
zycia osobom lub podmiotom innych niz te okre§lone w uzgodnieniach, o ktérych mowa w ust. 1 bez zgody Komitetu
Instrumentu utworzonego na podstawie decyzji (WPZiB) 2021/509.

3. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja postanowienia dotyczace zawieszenia i zakoriczenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, Ze beneficjent naruszyt obowigzki okreslone w ust. 2.

4. W przypadku naruszenia uzgodnien, o ktérych mowa w ust. 1 lub przepiséw i obowigzkéw okreslonych w niniej-
szym artykule, Wysoki Przedstawiciel podejmuje w odpowiedzi proporcjonalne kroki w kontekscie zintegrowanego
podejscia, az do zwrotu odpowiednich aktywow udostepnionych w ramach $rodka pomocy lub w tym celu.

Artykut 4

Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF, oraz
zgodnie ze zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia Srodkéw i kontroli wymaganych w zwiazku
ze Srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Wysoki Przedstawiciel upowaznia do udzielenia pomocy wylacznie po zaakceptowaniu przez beneficjenta réznych
uméw, uzgodnien, wymogéw, obowigzkow i warunkéw, o ktorych mowa w niniejszej decyzji lub w niej okreslonych.

3. Realizacja dziatan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, jest zadaniem Expertise France.

4. Zgodnie z art. 61 ust. 4 decyzji (WPZiB) 2021/509 administrator do spraw srodkéw pomocy zawiera niezbedne
umowy z podmiotami realizujgcymi.
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Artykut 5

Monitorowanie, kontrola i ewaluacja

1. Wysoki Przedstawiciel zapewnia monitorowanie przestrzegania przez beneficjenta obowigzkéw ustanowionych
w art. 3. Monitorowanie to zapewnia $wiadomo$¢ kontekstu i ryzyka naruszenia tych obowigzkéw oraz przyczynia si¢
do zapobiegania takim naruszeniom, w tym naruszaniu mig¢dzynarodowych praw czlowieka i migdzynarodowego
prawa humanitarnego z wykorzystaniem wyposazenia zapewnionego w ramach $rodka pomocy. W takich przypad-
kach, Wysoki Przedstawiciel skfada sprawozdanie Komitetowi Politycznemu i Bezpieczenstwa (zwanemu dalej ,KPiB”)
oraz proponuje zastosowanie proporcjonalnych srodkow.

2. Kontrola po dostawie sprzetu i zaopatrzenia jest zorganizowana w nastepujacy sposob:

a) weryfikacja dostawy, przy czym certyfikaty dostawy sa podpisywane przez sily uzytkownikéw koficowych w momencie
przeniesienia prawa wlasnosci;

b) sprawozdawczo$¢ o stanie zapaséw, przy czym beneficjent co roku ma sktadaé sprawozdania o stanie zapaséw oraz sta-
nie okreslonych przedmiotéw przez caly ich cykl zycia dopdki taka sprawozdawczo$¢ nie bedzie juz uwazana za
potrzebng przez KPiB;

¢) kontrole na miejscu, przy czym beneficjent ma zapewni¢ Wysokiemu Przedstawicielowi mozliwo$¢ przeprowadzenia
kontroli na miejscu na jego wniosek.

3. Uwzgledniajgc przepisy okre$lone w art. 3 ust. 2, Wysoki Przedstawiciel przeprowadza ewaluacje w postaci pierwszej
oceny $rodka pomocy w trzech czesciach, w terminie szeSciu miesiecy od dostarczenia wyposazenia trzem jednostkom 23.
regimentu, w terminie sze$ciu miesiecy od wypuszczenia pierwszego rocznika absolwentéw w akademii podoficerskiej
NCO oraz w terminie szeSciu miesiecy od zakonczenia budowy obiektow szkoleniowych w Sévaré-Mopti, w zaleznosci od
tego, ktdre z tych wydarzeni nastapi ostatnie. Ewaluacja ta bedzie obejmowac wizyty na miejscu w celu sprawdzenia wypo-
sazenia i zaopatrzenia dostarczonych w ramach $rodka pomocy, lub dowolne inne efektywne formy niezaleznego przeka-
zywania informacji.

Na konicu okresu stosowania $rodka pomocy przeprowadzana jest ewaluacja koficowa celem oceny czy $rodek pomocy
przyczynil si¢ do osiggniecia wyznaczonych celow.

Artykut 6

Sprawozdawczo$¢

Na poczatku i w okresie realizacji, Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB szeSciomiesigczne sprawozdania, ktére obej-
muja aktualne informacje o stanie realizacji $rodka pomocy, zgodnie z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509, jak réwniez na
wniosek, oraz w przypadku kazdego powaznego zgloszenia naruszenia uzgodnien lub w przypadku zaistnienia istotnych
wydarzen politycznych lub zwigzanych z bezpieczenstwem. Administrator do spraw srodkéw pomocy informuje regular-
nie Komitet Instrumentu, utworzony decyzja (WPZiB) 2021/509 o realizacji dochodéw i wydatkéw, zgodnie z art. 38 tej
decyzji, w tym dostarczajgc informacji dotyczacych dostawcéw oraz podwykonawcow.

Artykut 7

Zawieszenie i zakoficzenie

1. Wysoki Przedstawiciel ocenia informacje na temat ewentualnych naruszefi zobowigzafi i obowigzkéw wynikajacych
z uzgodnien zwartych miedzy beneficjentem a Wysokim Przedstawicielem, co prowadzi do przeanalizowania przez Wyso-
kiego Przedstawiciela ewentualnego zawieszenia lub zakoriczenia stosowania $rodka pomocy w dowolnym momencie.
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2. Zgodnie z art. 64 decyzji (WPZiB) 2021/509, na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Wysokiego Przedstawiciela,
KPiB moze postanowi¢ o catkowitym lub cze$ciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy, w nastepujacych przypad-

kach:

a) jezeli beneficjent naruszyt swoje obowiazki wynikajace z prawa miedzynarodowego, w szczeg6lnosci prawa dotycza-
cego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego, lub jezeli nie wypelnia zobowiazan podjetych
w uzgodnieniach, o ktérych mowa w art. 3;

b) jezeli umowa z podmiotem realizujgcym zostala zawieszona lub zakoficzona na skutek naruszenia przez niego obo-
wigzkow z niej wynikajacych;

c) jezeli sytuacja w odno$nym kraju lub na odno$nym terenie nie pozwala juz na realizacj¢ Srodka z jednoczesnym zapew-
nieniem wystarczajacych gwarancji;

d) jezeli kontynuowanie Srodka nie stuzy juz jego celom lub nie lezy juz w interesie Unii;

3. W pilnych i wyjatkowych przypadkach Wysoki Przedstawiciel moze tymczasowo zawiesic¢ catkowicie lub czgSciowo
realizacje Srodka pomocy w oczekiwaniu na decyzje¢ KPiB.

4. KPiB moze réwniez zaleci¢ Radzie zakonczenie Srodka pomocy.

Artykut 8
Wejscie w zZycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2021 r.

W imieniu Rady
J. VRTOVEC
Przewodniczgcy
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